The Safety Company

GALAXY® GX2 Automated Test System Quick Start Guide -
Description and Setup

1 System Components

© Touch screen display ® SD card port
@® Status LED © USB port
© Test stand to test stand connector O Gas plugs

Memory card port provided on test stand is for calibration &
bump record storage; SD or SDHC memory card can be
purchased from MSA or elsewhere. - -

Test stand Ethernet jacks

2 Unit Connection

© On test stand left side, ensure that all 5 barb fittings are in © Insert 3 screws: to connect multiple test stands, remove
place & straight before connecting cylinder holder or white gas plugs from all units except farthest right test stand.
another test stand. Continue adding test stands to right, cylinder holders to left.*

@ Press 2 units together until barb fittings are fully inserted &
flange screw holes align.

If using MSA cylinder holders, left-most cylinder holder should
have fresh air filter attached to top port.

*If using ammonia or chlorine test gas, read restriction found under instruction manual chapter 2.8 “Special Conditions for Use with
Reactive Gases”.



3 Initial Startup

© Power on system by plugging into A/C outlet. MSA logo screen

(3]

will brleﬂy dlsplay 4 m Language Setup E
@ Next, language setup screen automatically displays; select your O—f/iss B oo B e |
language from list. Language selection determines date format, { I & o
either MM/DD/YYYY or DD/MM/YYYY. ] J_' s
© Select Save, then select Home. L ] L 2 J
..... k nzha i
O To select time & date, users must configure each of 3 tabs at bottom of screen \ e ! — “ — )
(Date, Time Zone & Time). Date setup screen then automatically displays.
Enter current month, day & year.
Select Time Zone tab, then select your time zone.
b. Select Time tab, enter current time.
c. Select Save, then select Home.
4c.
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PbKoBOACTBO 3a 6bpP30 ycBOABaHE Ha aBTOMaTM3MpaHaTa cucTema 3a
TectoBe GALAXY® GX2 - onucaHue 1 HacTpomka

1 CuCTeMHU KOMNOHEHTU

© CeH3opeH gucnnei O MNopT 3a SD KapTa
® (CBeToANO[ 33 CbCTOAHNE © USB nopt
© TecToB CTEHA KbM KOHEKTOP 3@ O la30Bv NPoO6KYM

TECTOB CTeHA
[MopTbT 32 KapTa C MAMET Ha TECTOBUA CTEHA € 3a KanunbpupaHe u
CbXpaHABaHE Ha AaHHM 3a U3MMTBaHE 3a FOTOBHOCT 3a pa60Ta
MoxeTe Aa 3akynute SD nnun SDHC kapta - =

c namet ot MSA nnu gpyrage.

Ethernet 6ykcu Ha
TECTOBUSA CTEH],

2 Bpb3ka Ha ypepa © BmbKBaHe Ha 3 BUHTa: 3a 1a CBbPXKETE NOBEYe TeCTOBY
© YBepeTe ce, Ye 0T N1ABaTa CTpaHa Ha TECTOBUA CTEHA UMa 5 CTeHOBe, OTCTpaHeTe GesnTe Tanu 3a ras oT BCUYKM YPEAy OCBeH
aHKepHU ¢I/ITI/IHFa B M3NPaBeHO CbCTOAHME, Npean Aa Hali-AeCcHNA TeCTOB CTEHA,. I'Ipo,ubn)KeTe fa fobaBATe TeCTOBU
CBbPXETe AbpKaya 3a LWINHAPY UIN ApYT TECTOB CTEHA. CTeHA0BE OTAACHO, a AbPXauu 3a LMNNHAPY OTIABO.*

@ [puTncKaiiTe 2 ypeaa 3aefHo, OKATO aHKEPHUTE GUTUHIU
He 6bAaT BMbKHATV AOKPaii 1 OTBOPUTE Ha N3AAJEHNA BUHT

Ce NnoapaBHAT.

AKo Ce 13Mon3BaT AbpKauu 3a umnuHapn MSA, Han-neBuaTt
AbprKay 3a LunnHLpy TpA6GBa fa UMa nprKkayeH GunTbp 3a CBex
Bb34yX KbM FOpHUA MOPT.

*AKO n3non3BaTe 3a TECTOB ra3 aMOHAK U XNop, npoyeTeTe orpaHNYeHnATa, KOUTO C&€ HaMmnpaT B PbKOBOACTBOTO 3a
ekcnnoatauma, rmaea 2.8, Cneunanyn YCNOBMA 3a U3MN0N3BaHe C PEaKTUBHU rasose”.



3 MbpBoHayanHa HacTpoliKa (3]
© BkiioyeTe cricTeMaTa, Kato A cBbpKeTe ¢ A/C KOHTAKT. 3a KpaTKo Lue ce

roKake eKpaHbT C 1oroto Ha MSA. ] yﬂ Language Setup S
® (e[ ToBa aBTOMATUYHO CE MOKa3Ba EKPaHbT 3 HACTPONKA Ha e311Ka; O f/iss B oo Bl e |
136epeTe e31Ka v OT CnUcbKa. N360pbT Ha e3uk onpegens opmara Ha o mweeas guowm
patata, MM/LL/ITTT van LA/MM/ITIT. = :
s B o B owe |
© |136epeTe 3anuwm, ciep Koeto r13bepeTe Hauano. : = H g
oor— B sensis ]

® 3a pau3bepar yaca u fatata, notpebutenute Tpa6Ba Aa KOHGUryprpaT BCeKM
OT TpUTe pa3fena B JoNHaTa YacT Ha ekpaHa ([aTa, Yacosa 30Ha 1 Yac). Cnep
TOBa eKpaHbT 3a HACTPOIIKa Ha [jaTaTa Ce MOKa3Ba aBTOMATUUHO.
BbBepeTe TEKYyLLMA MeCeL, AEH U FrOAMHA.

Languages ‘ Mo Lt giagss

a. l36epete nop-ekpaHa YacoBa 30Ha, cnep KoeTo n3bepeTe BallaTa YacoBa 30Ha.
b. W36epete nop-ekpaHa Yac, BbBefeTe TEKYLLMA Yac.

¢. W3bepete 3anuwu, cnep koeto nsbepete Havano.

4c.
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Diate ims fane | Tene geas ] Time Zone | Tone T ! R Tioe
4a. 4b.
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Guia rapido do Sistem Automatico de Teste GALAXY® GX2 - Descricao e
Configuracao

1 Componentes do sistema

O TelaTouch-Screen O Entrada de Cartdo SD

@® LED de status © Entrada USB

© Conector de Unidade de Teste com ® Conectores de gas
Unidade de Teste

A entrada de cartdo de memoria na unidade de teste é para
armazenar dados de calibragdo e bump teste; cartdes SD ou
SDHC podem ser comprados na MSA ou - -

em outros fornecedores.

Entradas Ethernet na
Unidade de Teste

2 Conexao da unidade

© Na unidade de teste no lado esquerdo, assegur-se de que © Introduza 3 parafusos: para conectar diversas unidades de
todos os 5 encaixes farpados estao instalados no lugar e teste, remova os conectores de gas branco de todas as
colocados corretamente antes de conectar o suporte de unidades, com excecdo da ultima unidade de teste a direita.
cilindro ou outra unidade de teste. Continue adicionando unidades de teste para a direita,

@ Pressione 2 unidades uma a outra até que os encaixes suportes de cilindro para a esquerda.*

farpados estejam completamente inseridos e os furos de
parafuso na flange estejam alinhados

Se estiver usando Suportes de Cilindro MSA, o suporte de cil
indro na extrema esquerda deve ter um filtro de ar fresco
instalado na entrada superior.

*Se usar gés de teste de amoniaco ou cloro, leia as restricdes que se encontram no manual, nas instrugdes do capitulo 2.8
“Condicdes especiais para o uso com gases reativos”.




3 Inicializacao inicial
© PLigue o sistema conectando com uma tomada C/A A tela com o

(3]

logotipo MSA aparecera por pouco tempo. P iﬂ _ Language Sewp E
® Em seguida, a tela de configuragdo do idioma surge automaticamente;  @— Mg vs | e J| i )
seleciona seu idioma na lista. A selecdo do idioma determina o formato { — o
da data, MM/DD/AAA ou DD/MM/AAA. S _
) o { - | | TR
© Seleciona Salvar e depois Inicio. : ] :
vigki A i
O Para selecionar hora e data, o usudrio tem que configurar cada uma das 3 \ — { = “ m— )
abas na parte inferior da tela (Data, Fuso Horario e Hora). A tela de
configuragao de Data surge automaticamente.Entre o més, o dia e 0 ano correntes.
a. Selecione a aba do Fuso Horario e selecione o seu fuso horario.
b. Selecione a aba Hora e entre a hora atual.
¢. Seleciona Salvar e depois Inicio.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m L‘J‘.J Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
m . D.v: Y..f: AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 57 f Ald
1 13 2012 - : 2 T
i via) (v]a] (v]a
VAl |(via] |va] e S e mR 2N .
i'-‘ | i } O 24 o Tim )
Ciate 1ma fang | Tuw Cale ] Time Zane | Th = e T Time

|

4a.

4b.

Veja a documentacao completa do produto no CD fornecido ou visite MSAsafety.com
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(3]
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Strucny navod k pouziti pro Automatizovany testovaci systém
GALAXY® GX2 - Popis a nastaveni

1 Komponenty systému

© Dotykovy displej O Slot pro SD kartu
@® Stavova kontrolka © USB port
© Konektor pro propojeni testovacich O Zaslepky

stanic

Slot pro pamétovou kartu na testovaci stanici slouzi k

ukladani udaju o kalibraci a zatizeni; pamétovou kartu
SD nebo SDHC je mozné zakoupit od - =
spolecnosti MSA nebo nékde jinde. i

Ethernetové porty
testovaci stanice

2 Pripojeni jednotky

© Pred piipojenim drzéku lahvi nebo dalsi testovaci stanice © Vlozte 3 vruty: pii propojovani vice testovacich stanic odstrante
zkontrolujte, zda je na levé strané testovaci stanice vsech ze viech jednotek kromé testovaci stanice Uplné napravo bilé
5 koncovek s trnem a zda jsou trny umistény rovné. zéslepky. Pokracujte v pfidavani testovacich stanic smérem

@ Pritisknéte 2 jednotky k sobé, az budou koncovky s trnem doprava a drzakd lahvi smérem doleva.*

Uplné zasunuté a budou vyrovnané otvory pro vruty pfiruby.

Pokud pouzivate drzéky lahvi MSA, k hornimu portu drzaku
lahvi umisténému nejvice vlevo musi byt pfipevnén filtr ¢istého
vzduchu.

*Pokud pouzivéte jako zkusebni plyn ¢pavek nebo chlér, prectéte si omezeni uvedena v ndvodu k pouziti v kapitole 2.8

,Specidlni podminky pro poutziti s reaktivnimi plyny”.




3 Pocatecni spusténi

© Zapnéte systém zapojenim do el. zasuvky. Na displeji se kratce zobrazi

(3]

|OgO MSA. 4 m Language Setup E
@ Potom se automaticky zobrazi obrazovka pro nastaveni jazyka; v O—f/iss B oo B e |
seznamu vyberte pozadovany jazyk. Vybérem jazyka se urci format data, { I & o
bud MM/DD/RRRR, nebo DD/MM/RRRR. ] J_' e
© Stisknéte tlacitko Ulozit a potom tla¢itko Domd. L ] L 2 J
..... vkl Sidntks i
® Pro zvoleni ¢asu a data musi uzivatelé nakonfigurovat vsechny 3 u dolniho \ —== \ o “ — 2
okraje obrazovky (Datum, Casové pasmo a Cas). Potom se automaticky
zobrazi obrazovka pro nastaveni data. Zadejte aktudlni mésic, den a rok.
a. Vyberte kartu Casové pasmo a vyberte pozadované ¢asové pasmo.
b. Vyberte kartu Cas a zadejte aktualni ¢as.
c. Stisknéte tlacitko UloZit a potom tlacitko Domd.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m BRI Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
w . D.v: Y..f: AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : - T
= ! via) (v]a] (v]a
vyal YA [via ( G e e T A :
i'-‘ i T ) O 24 o Tirmo )
Ciate 1ma fang | Tuw Cale ] Time Zane | Thn = e T Time
4a. 4b.

Kompletni dokumentaci k vyrobku naleznete na pfilozeném disku CD nebo na webu MSAsafety.com
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Automatische Priifstation GALAXY® GX2 - Kurzanleitung -
Beschreibung und Einstellungen

1 Systemkomponenten

© Beriihrungsempfindlicher @ SD-Karten-Schnittstelle
Bildschirm © USB-Schnittstelle
@® Status-LED @ Gasstopfen

© Prifstationsanschluss

Die Priifstation ist mit einer Schnittstelle fiir Speicherkarten
ausgestattet, um Kalibrierungs- und Bump-Test- Aufzelchnungen
zu speichern. SD- oder SDHC- - -
Speicherkarten sind bei MSA oder +

anderen Anbietern erhaltlich.

Ethernet-Buchsen der Priifstation

2 Verbinden der Einheiten
O Sicherstellen, dass alle fiinf Kupplungsstiicke auf der linken © Drei Schrauben einsetzen. Zum Verbinden mehrerer

Seite der Priifstation korrekt platziert und ausgerichtet sind, Priifstationen die weien Gasstopfen von allen Einheiten auBer
bevor ein Flaschenhalter oder eine weitere Priifstation der Priifstation ganz rechts entfernen. Weitere Priifstationen
verbunden wird. auf der rechten Seite und Flaschenhalter auf der linken Seite

@® Zwei Einheiten zusammendriicken, bis die Kupplungsstiicke hinzufiigen.*

vollstandig eingesetzt und die Schraubenldcher im Flansch
richtig ausgerichtet sind.

Bei Verwendung von MSA Flaschenhaltern muss der Flaschenhalter
ganz links mit einem Staubfilter an der obersten Schnittstelle
ausgestattet sein.

*Bei Verwendung von Ammoniak- oder Chlorpriifgas die Einschrankung in Kapitel 2.8, ,Besondere Bedingungen fiir die
Nutzung mit reaktiven Gasen’, in der Gebrauchsanleitung lesen.




3 Inbetriebnahme

© System durch Einstecken in eine Steckdose einschalten.

(3]

Der MSA Logo-Bildschirm wird kurz angezeigt. P ‘ﬂ __ Language Setwp E
@ Der Bildschirm ,Spracheinstellungen” wird automatisch angezeigt. Die @ lpes i J | o || i )
gewiinschte Sprache aus der Liste auswahlen. Die Sprachauswahl { g pews
bestimmt das Datumsformat, entweder MM/TT/JJJJ oder TT/MM/JJJ)J. ] = j. e E
© ,Speichern” und dann,,Startbildschirm” auswahlen. L ] — 2 J
vkl Sidntks i
® Zur Auswahl von Zeit und Datum miissen die 3 Registerkarten unten im \ —== \ o “ = 2
Bildschirm (,Datum®, ,Zeitzone” und , Zeit") konfiguriert werden. Der =
Bildschirm ,Datumseinstellungen” wird automatisch angezeigt.
Aktuelle Werte fiir Monat, Tag und Jahr eingeben.
a. Registerkarte ,Zeitzone” und anschlieend die Zeitzone auswéhlen.
b. Registerkarte,,Zeit” auswdhlen und die aktuelle Zeit eingeben.
c¢. ,Speichern”und dann,,Startbildschirm” auswahlen.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m L‘J‘.J Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
Month D.v: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : - T
—— — | VA VAl (VA
YAl YA (v]a) ( G e e via) s v
i-., g Tim O 70 s i )
Date nia fan | Ten Baie | Timezone | b : T Time
4a.

Das gesamte Informationsmaterial zum Produkt finden Sie auf der beiliegenden CD oder unter MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ August 2012
© MSA 2012 Gedruckt in den USA
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Kort instruktionsvejledning til det automatiserede
GALAXY® GX2-testsystem - Beskrivelse og opsaetning

1 Systemkomponenter
© Bergringsskaermvisning ® SD-kortport
@® Status-LED © USB-port
© Provebaenk til provebaenktilslutning @ Gaspropper

Den hukommelseskortport, der er monteret i pravebaenken, er til

kalibrering & bumpregistrering; SD- eller SDHC-hukommelseskort
kan kebes hos MSA eller andetsteds. - =

Ethernetstik til prevebaenk

2 Enhedstilslutning

O Kontroller, at alle fem sammenkoblinger med modhager © Indsaet 3 skruer: For at tilslutte flere pravebzenke fiernes de
pa prevebankens venstre side er pa plads og lige inden hvide gaspropper fra alle enheder bortset fra prevebaenken
tilslutning af flaskeholder eller en anden prgvebzenk. lengst til hgjre. Fortseet med at tilfgje provebzenke til hgjre,

@ Pres to enheder sammen, indtil sammenkoblingerne med flaskeholdere til venstre.*

modhager er helt indsat i skruehullerne i flangejusteringen.

Ved brug af MSA-flaskeholdere ber flaskeholderen laengst til
venstre have et frisk luftfilter fastgjort til den gverste port.

*Vled brug af ammoniak- eller klorintestgas skal du leese anvisningerne i kapitel 2.8 “Saerlige betingelser for brug med
reaktive gasser”.



3 Forste opsaetning

O Tilslut systemet ved at seette stikket i en stikkontakt. MSA's logoskaerm

(3]

vises kortvarigt. <8 Coeesew ]
@ Derefter vises sprogindstillingsskaermen automatisk; vaelg det gnskede  @—dpesvms  J{ o || )
sprog pa listen. Valg af sprog bestemmer datoformatet, enten " g "
MM/DD/AAAA eller DD/MM/AAAA.. j = —
© Valg Gem og derefter Hjem. L ] \ J —_— '
O For at vaelge klokkeslaet & dato skal brugerne konfigurere hver enkelt af \ — { " — “ 4 —
3 faner i bunden af skaermen (dato, tidszone og klokkeslzet). Derefter vises =
skeermen Datoangivelse automatisk. Indtast aktuel maned, dag og ar.
a. Velg tidszonefanen og derefter den gnskede tidszone.
b. Velg klokkeslaetfanen og indtast aktuelt tidspunkt.
¢. Velg Gem og derefter Hjem.
4c.
4]  vwesenny (A} fAid]  Tmezonesewe (] | <] Time Setup ™
Time Zone : Hewr : Minute - AMIPM : :
Month D.v: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 ;12 1 1 T
— — F v A VAl (VA
vial YA (v]a) sl e Y T via) s v
i'-‘ | i O 24 o Tim )
Date nia fan | Tens Cae | Timezone | Ton _ T Time:

|

4a.

4b.

Se den samlede produktlitteratur pa den medfelgende CD, eller besag MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ august 2012
© MSA 2012 trykti U.S.A.
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Guia rapida del sistema de prueba automatico
GALAXY® GX2: Descripcion y configuracion

1 Componentes del sistema w [
© Pantalla tactil O Puerto de tarjeta SD
@® LED de estado © Puerto USB
© Conector de estacion de prueba O Tapones de gas ©

con estacion de prueba

El puerto de tarjeta de memoria disponible en la estacién de prueba
esta previsto para el almacenamiento de los registros de ajuste/
verificacion y comprobacion funcional. - =
La tarjeta de memoria SD o SDHC puede
adquirirse en MSA o en un comercio.
Conectores Ethernet de la
estacion de prueba

2 Conexion de unidades

1

O En el lado izquierdo de la estacion de prueba, compruebe © | Introduzca 3 tornillos: para conectar varias estaciones de
que las 5 boquillas ranuradas se encuentran en su posicion prueba, retire los tapones de gas blancos de todas las unidades
y rectas antes de conectar el soporte de botella u otra exceptuando la unidad situada mas a la derecha. Continte
estacion de prueba. agregando estaciones de prueba hacia la derecha y soportes
@ Presione las 2 unidades entre si hasta que las boquillas de botella hacia la izquierda.*

ranuradas se hayan introducido por completo y los orificios
de los tornillos de brida estén alineados

En caso de utilizar soportes de botella de MSA, el soporte de
botella mas a la izquierda deberia contar con un filtro de aire
fresco montado en el puerto superior.

*En caso de utilizar como gas de prueba amoniaco o cloro, lea
las restricciones indicadas en el capitulo 2.8 del manual de instrucciones "Condiciones especiales para el uso con gases reactivos".



3 Primera puesta en funcionamiento

© Conecte el sistema enchufandolo a la salida A/C. Se muestra

(3]

brevemente la pantalla con el logotipo de MSA. P bﬁ _ Language Sewp E
® A continuacion aparece automaticamente la pantalla de ajuste de idioma.  @—bstrvums  J{  —os [ )
Seleccione su idioma de la lista. El idioma seleccionado determina el fy— e
formato de fecha: MM/DD/AAAA o DD/MM/AAAA. — :
. . - L - | | TR
© Haga clic en Guardar y, seguidamente, en Inicio. —— ] g
O Para seleccionar la fecha y la hora, el usuario debe configurar las 3 pestafas de \ — { — Jl = )
la parte inferior de la pantalla (Fecha, Zona horaria y Hora). A continuacién
aparece automaticamente la pantalla de configuracion de la fecha.
Introduzca el mes, el dia y el afo.
a. Seleccione la pestafia Zona horaria y, a continuacion, su zona horaria.
b. Seleccione la pestaia Hora e introduzca la hora actual.
¢. Haga clicen Guardary, seguidamente, en Inicio.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m L‘J‘.J Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
w . D.v: Y..f: AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : - T
= ! via) (v]a] (v]a
VAl |(via] |va] e e m— T A :
i'-‘ | i } O 24 o Tim )
Date s Zane | Tom [ | Timezone | T b : T Time

|

4a.

4b.

Consulte la literatura completa del producto en el CD adjunto o visite MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ Agosto de 2012

© MSA 2012 Impreso en EE.UU.

The Safety Company

Rev.0218 10127112
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GALAXY® GX2 automaattisen testijarjestelman pikaopas -
Kuvaus ja asetukset

1 Jarjestelman osat

© Kosketusnaytto ® SD-korttiliitanta
@® Tilan merkkivalo © USB-liitanta
© Testiasemien valinen liitanta O Kaasuliitantojen tulpat

Testiaseman toimitussisdltoon kuuluva muistikorttiliitantd on
tarkoitettu kalibrointitietojen ja bump-testin tietojen tallennukseen.
SD- ja SDHC-muistikortteja voi ostaa - =

MSA:Ita tai niitd myyvista liikkeista.

Testiaseman Ethernet-liitannat

2 Yksikon kytkeminen

© Varmista, etta testiaseman vasemmalla puolella olevat 5 © Kiinnita 3 ruuvilla: jos liitdt useampia testiasemia, irrota
vakasliitintd ovat paikoillaan ja suorassa, ja kytke yksikkdon valkoiset kaasuliitant6jen tulpat kaikista muista yksikdista,
vasta sitten pullon pidike tai toinen testiasema. paitsi kauimmaisena oikealla olevasta testiasemasta. Liita uusia

@® Paina kahta yksikkoa toisiaan vasten, kunnes vakasliittimet testiasemia oikealle ja pullon pidikkeitd vasemmalle.*
kiinnittyvat kokonaan sisaan ja laipan ruuvireidt ovat

kohdakkain.

Kun kéytdssa on MSA:n pullon pidikkeet, kauimmaisena
vasemmalla olevan pullon pidikkeen ylaliitdnndssa on oltava
raitisilmasuodatin.

*Jos testikaasuna kdytetdan ammoniakkia tai klooria, lue niita
koskevat rajoitukset kdyttéohjeen kohdasta 2.8 “Erityisehdot reaktiivisten kaasujen yhteydessa”.



3 Ensimmadinen kadynnistys

O Kytke jarjestelman virtajohto pistorasiaan. MSA:n logo nakyy hetken

(3]

aikaa naytolla 4 m Language Setup E
@ Seuraavaksi ndytolle avautuu automaattisesti kieliasetusten sivu. O—f/iis B oo B| e |
Valitse kieli luettelosta. Kielivalinta mdarittda myos paivayksen esitystavan, { I & o
joka on joko KK/PP/VVVV tai PP/KK/VVVV. ] j. a _
© Valitse ensin Tallenna, sitten Etusivu. L ] L 2 J
vigki Seenzha i
O Ennen kellonajan ja pdivimaaran valintaa on tehtdva asetukset ndyton \ —== \ o “ — )
alareunassa oleville 3 vélilehdelle (Pdivdamaara, Aikavyohyke & Aika).
Pdivamadran asetukset -sivu aukeaa automaattisesti.
Kirjoita kuukausi, pdiva ja vuosi.
a. Avaa Aikavyohyke-valilehti, ja valitse oikea aikavyohyke.
b. Avaa Aika-vélilehti, ja kirjoita kellonaika.
c. Valitse ensin Tallenna, sitten Etusivu.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m L‘J‘.J Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
Month ; D.v: “Far : AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : - T
= ! va (via [v)a)
viAl (via] (via) e LA :
i'-‘u i T O 24 o Tirmo )
Date s Zane | Tom [ | Timezone | b : T Time

|

4a.

Tutustu tuotteeseen liittyvadn materiaaliin toimitukseen kuuluvalta CD:Itd tai osoitteessa MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ Elokuu 2012
© MSA 2012 Painettu Yhdysvalloissa.

MSA

The Safety Company

Versio 0218/10127112
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Manuel de prise en main rapide du systéme de test automatique
GALAXY® GX2 - Description et réglage

1 Composants du systéeme

© Ecran tactile O Port de carte SD
® LED d'état © Port USB
© Connecteur de bancs d'essai ® Bouchons d'étanchéité

Le port de carte mémoire disponible sur le banc d'essai permet
de stocker les enregistrements de calibrage et de test au gaz; il
est possible d'acheter une carte mémoire
SD ou SDHC aupres de MSA ou d'un autre
fournisseur.

Prises Ethernet du banc d'essai

2 Connexion de l'unité

© Sur le coté gauche du banc d'essai, vérifiez que les 5 © Insérez les 3 vis : pour connecter plusieurs bancs d'essai, retirez
raccords cannelés sont en place et bien droits avant de les bouchons d'étanchéité blancs de toutes les unités, sauf du
connecter un support de bouteille ou un autre banc d'essai. banc d'essai situé le plus a droite. Continuez a ajouter les bancs
@® Appuyez les 2 unités I'une contre |'autre jusqu'a ce que les d'essai a droite, les supports de bouteille a gauche.*

raccords cannelés soient entierement insérés et que les
trous de vis de la bride soient alignés.

Si des supports de bouteille MSA sont utilisés, un filtre air frais
doit étre installé sur le port supérieur du support de bouteille le
plus a gauche.

*En cas d'utilisation d'ammoniac ou de chlore comme gaz de test,
veuillez lire la restriction mentionnée au chapitre 2.8 “Conditions spéciales d'utilisation avec des gaz réactifs” du manuel d'instructions.



3 Mise en service

O Allumez le systeme en le branchant sur une prise CA. L'écran logo

(3]

de MSA s'affiche brievement. < bﬂ _ Language Setwp E
@® Ensuite, I'écran Sélection du langage apparait automatiquement ; OBk s Bl cwo B 0w )
sélectionnez votre langue dans la liste. La sélection de la langue { — o
détermine le format de date, soit MM/JJ/AAAA ou JJ/MM/AAAA. = :
. . . L - | | TR
© Appuyez sur Enregistrer, puis sur Accueil. e B :
vigki A i
O Pour sélectionner I'heure et la date, |'utilisateur doit configurer les 3 onglets —== o “ — )
en bas de I'écran (Date, Heure locale et Heure). L'écran Réglage de la date
apparait alors automatiquement. Entrez le mois, le jour et I'année actuels.
Sélectionnez l'onglet Heure locale, puis choisissez votre fuseau horaire.
b. Sélectionnez I'onglet Heure et entrez I'heure actuelle.
c.  Appuyez sur Enregistrer, puis sur Accueil.
4c.
<] vwesewr [0 [4@] Twezowsew (] [4H]  teesow W
TimeZone: Hour : Minute - AMPM:
w . D.v: Y..f: AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : 2 T
= . via) (v]a] (v]a
VAl |(via] |va] e e m— T A :
i'-‘ | i O 24 o Tim )
Diate 1ma fang : Tons Cale ] Time Zzne | Tirn: = S44h. I T Time:

|

4a.

Référez-vous a la littérature compléte du produit fournie sur le CD en annexe ou

rendez-vous sur le site MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ aout 2012
© MSA 2012 Imprimé aux Etats-Unis

4b.

The Safety Company

Rév.0218 10127112
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06nyo¢ ypriyopng EKKivnong autopatov cuotnpatog eAéyxov GALAXY®
GX2 - Meprypapn kat PUOpion

1 Zvoixeia cuoTHPHATOG
© 006vn agrg ® OQupa kdptag SD
® Auyvia LED katdaotaong © Oupa USB
© Bdon eNéyyou otn olvdeon Bdaong 0O MNupata agpiov

H B0pa kdpTag pvAuNng mou mapéxetal oTn Baon eAéyxou

npoopietat yia Tnv amoBrikeuon g kataypaeng Babpovopnong

Kal Aettoupyiag. Mmopeite va

mpopnOeuTEiTe NV KAPTA PvApNG SD R

SDHC amé tnv MSA 1 dM\n eTaipia.

Ymnodoyég Ethernet Baong ehéyxou

2 Yuvdeon povadag

O Xtnv aplotepr) MeLpd TG BAong eENéyxou, Tptv amd T © TomoBetrote 3 Bidec: yla va ouvdEoeTe TIG TOAATAEG BACELG
oUVOEDN TOou oLYKPATNTHPA GLAANG 1} AAANG BAong eAéyxou, ENEYXOU, AQAIPEOTE T AEUKA TOPATA AEPIOU amd OAEG TIG
BeBaiwbeite 6T kAL TA 5 pakoOp oLUVOEONC BpiokovTal 0TN HovAdEC eKTOG amo Ty Tépua Se€ld Baon eAéyxou. XuveyioTe va
owotn Béon kai givat kaBapd. npooBéteTe BAoelg ENéyxou Se€IA KAl OLUYKPATNTHPES PIAANG

@ [MiéoTe PeTadl Toug TIG 2 HOVASEC péxpl va eloayxBolv aplotepd.”

TIANPWE T PAKOP GUVOEDNC KAl va EVBUYPAUUIOTOUV Ol OTIEG

Bidac pAdvtlac.

Av xpnotpomoleite CUYKPATNTAPES PLAANG MSA, o Téppa aplotepd
OLYKPATNTAPAC QIANNG TTPEMEL va Sl1abETel pikTpo @péokou aépa
otnv endvw BUpa.

TOUG OXETIKOUG TTEPLOPIOLOUG TTOU AVAPEPOVTAL OTO EYXELPIOI0 06NyLWY, KE@AAato 2.8 "EidIkéG ouvOriKeg Xpriong pe avTidpaoTikd agpla” .



3 ApXIKN €KKivnon (3}
© Evepyoroinote 1o oUoTnpa ouvd£ovtdg To oe Tipia A/C. Epgavietal

oTtypiaia n 08dvn pe to Aoydtumo tng MSA. ] yﬂ Language Setup E
® 1N ouvéxela, ep@avietal autdpata n 08évn puBUIoNC yY\booac. O—fh/owse B i B o |

EmAé€Te Tnv emBupntr YAwooa amé tn Aiota. Avdloya pe Ty emAoyn { I & o

yYAwooag kaBopiletarl n poper nuepounviag, MM/HH/EEEE i HH/MM/EEEE. . :

, , , ) L - | - TR
© Em\é€te AmoBriKeuon Kal 0T ouVEXELa APXIKN. . ] g :
O [a TV emAoyn WPAG KAl NUEPOUNVIAG, OL XPHOTEG IPETEL VA SIAMOPPWTOUV { — L " - “ 4 =

KAl TIC 3 KAPTENEC TTOU BpicKOVTal 0TO KATW PEPOG TG 086vng (Huepopnvia, —
Zwvn wpag kat Qpa). Xtn ouvéxela epeavicetatl autépata n 086vn PUBuIoN nuepounviag.
Elcaydayete Tov tpExovTa prva, nUEPa Kal €T0G.
a. EmAé€te v kapTtéha Zwvn wpag kat oTn cuvéxela emAEETe TRV emOupnTr {Wwvn wpac.
B. EmAé€te TV KapTéNa Qpa Kal EI0AYAYETE TNV TPEXOUCA WPA.
y- EmAé&te AmoBrikeuon Kal oTn ouvéxela ApxIKN.
4c.
G owsew (A [QE] twezesow (Al [ 4] teesew DA
Time Zone : Hour : Minute - AP :
Month D.V: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : 2 T
—— — | VA VAl (VA
v YAl Y& [ it via) s v
i'-‘ | i T ) O 24 o Tirmo )
Date nia fan | Tene s | Timezone | Tone b : T Time
4a. 4b.
Avatpé€te otnv mrpn BiBAoypagia tou mpoidvtog 0To eowkAeldOpevo CD 1 emokepTeite m
NV 1otooeAiba MSAsafety.com The Safety Company
ID 0818-25-MC/ Abyouctog 2012
© MSA 2012 Ektonwon otig H.M.A. Avab.0218 10127112
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GALAXY® GX2 automatikus tesztrendszer
gyorstajékoztato - Leiras és beallitas

1 Rendszerelemek

O Erintéképernyés kijelz6 O SD-kartya port

@ Allapotjelz6 LED @ USB port

© Tesztéllvany-tesztallvany csatlakozd ~ @ Gazcsatlakozok
A tesztallvanyon egy memdriakdrtya-port talalhaté a kalibrélds és
a gyorsellendrzés nyilvantartasanak taroldsahoz; SD- vagy

SDHC-memériakértya beszerezhetd az - =
MSA-t6l vagy mas gyartoktdl. i

Tesztallvany Ethernet-csatlakozék

2 Egység csatlakozéja

O A tesztallvany bal oldalan ellenérizze, hogy mind az 5 © lllesszen be 3 csavart: Tobb tesztéllvany csatlakoztatdsa esetén
csatlakozé a helyén van-e és ki van-e egyenesitve, miel6tt tavolitsa el a fehér gdzdugokat az dsszes egységrd|, kivéve a
palacktartét vagy masik tesztéllvanyt csatlakoztat. jobb széls6 tesztallvanyt. Folytassa a tesztallvanyok

@® Nyomja Gssze a 2 egységet, amig a csatlakozok teljesen be csatlakoztatasat jobbra, a palacktartokét pedig balra.
vannak illesztve, a csavarlyukak pedig illeszkednek a

karimahoz.

MSA palacktartok hasznalata esetén a bal szélsé palacktartéra
csatlakoztasson frisslevegé-sz(ir6t annak felsé portjdhoz.

*Ammonia vagy klor kalibral6 gaz hasznalata esetén olvassa el a 2.8 ,Kiilonleges feltételek reakcioképes gazokkal valo
hasznalathoz” cim(i fejezetben szerepld korlatozasokat.



3 Elsé beallitas 3}
O Inditsa el a rendszert az aramforrashoz valo csatlakoztatassal.

Kis id6ére megjelenik az MSA log6 képernyé. < yﬂ Language Setup 5
@ Ezutan automatikusan megjelenik a nyelvi bedllités képerny6; valassza ~ @—esvmmn  J | = || i

ki sajat nyelvét a listarol. A nygllv, kivélasztasa m’e,glhatérozza adétum " g "

formatumat, amely HH/NN/EEEE vagy NN/HH/EEEE. : = _
© Vilassza ki a Mentés opciot, majd a Kezd6oldalt. t — j : L" j i I :

O Azid6 és a datum kivalasztasahoz a felhasznaldknak mind a 3 fiilet
konfiguralniuk kell a képernyé aljan (Datum, Id6zéna és Id6). A Datum
bedllitasa képerny6 automatikusan megjelenik.

Irja be az aktualis hénapot, napot és évet.

Languages ‘ Mo Lt giagss

a. Valassza ki az Id6zdna fiilet, majd valassza ki az id6zénét.
b. Vélassza ki az Id6 fiilet, majd adja meg a pontos idét.

c. Valassza ki a Mentés opcidt, majd a Kezd6oldalt.

4c.
4 Datesetp |} | 4 Time Zone Setup !ﬁ BIET Time Setup S

—— Th_'hu == = Hour : Minute - AMIPM =

Month : Day : Year: FEMT 05:00) Eastern Time (IS Canadal . S o

1 13 212 - - p
— — } 2y YiA| (V) A]

vial (via] (via) G G T mwe Ly a) 4
*‘ : g T } OF 24 1o Time )

— e G | Timezons | o — —— Time
4a. 4b.

A termékkel kapcsolatos teljes tajékoztatot a mellékelt CD-lemezen taldlja, vagy latogasson m

| az MSAsafety. Idalra.
elaz safety.com oldalra The Safety Company

ID 0818-25-MC/ 2012. augusztus
© MSA 2012 Nyomtatas helye: USA Kiad. 0218 10127112
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Guida rapida al sistema di test automatico GALAXY® GX2 -
Descrizione e impostazione

1 Componenti del sistema

© Display a schermo "touch" ® Porta scheda SD
@® LED distato © Porta USB
© Connettore per banco prova a O Prese per il gas

banco prova

Il banco prova é dotato di una porta scheda di memoria per salvare
le registrazioni delle tarature o dei bump test; una scheda di
memoria SD o SDHC si puo acquistare da - =

MSA o dai seguenti produttori. i

Spinotti Ethernet del banco prova

2 Collegamento dell'unita
O Sul lato sinistro del banco prova, accertarsi che tutti e cinque  ® Inserire 3 viti: per collegare i banchi prova multipli, rimuovere

i raccordi portagomma siano in posizione e ben saldi, prima le prese per il gas bianche da tutte le unita ad eccezione del

di collegare un supporto bombola o un altro banco prova. banco prova posto all'estrema destra. Continuare ad aggiungere
@ Unire le due unita finché i raccordi portagomma vengono banchi prova a destra e supporti bombola a sinistra.*

completamente inseriti e i fori per le viti nella flangia siano '|

allineati. -

Con 'uso dei supporti bombola MSA, il supporto bombola
all'estrema sinistra dovrebbe avere un filtro aria fissato alla
porta superiore.

restrizione riportata al capitolo del manuale di istruzioni 2.8 "Condizioni speciali per I'uso con gas reattivi"




3 Avvio iniziale

© Accensione del sistema con l'innesto della spina nella presa A/C.

(3]

La schermata del logo MSA viene visualizzata per un istante. P bﬂ Eacings Setip E
® In seguito, sul d.isplay compare automaticamente la schermata. OB/ s Bl e B e |
Impostazione Lingua; selezionare la lingua dall'elenco. La selezione della { I & o
zona linguistica determina il formato della data, ossia MM/GG/AAAA o ] e _
GG/MM/AAAA. \ \ I
© Selezionare Salva e poi selezionare Home. _— I " S =
Languages Mo Lt giagss
® Per selezionare I'ora e la data, gli utenti devono configurare ciascuno delle
3 schede che si trovano in basso allo schermo (data, fuso orario e ora).
La schermata Impostazione Data compare automaticamente sul display.
Inserire 'attuale mese, giorno e anno.
a. Selezionare la scheda Fuso Orario e poi selezionare il vostro fuso orario.
b. Selezionare la scheda Ora, inserire I'ora corrente.
c. Selezionare Salva e poi selezionare Home.
4c.
<) baesee _ |Af N4  TeZonesew |4V | 4/id] Time Setup ™
Thh’l.}“_‘- ” Hour : Minute - AMIPM =
w . D.v: Y..f: AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 57 f Ald
1 13 ;12 1 1 T
_—— . vja (v]a (v aj
viAl [via] |va) f G m— T A
i'-‘ i } O 24 o Tim )
Diate 1ma fang i Ton Cale ] Time Zzne | T = S44h. I T Time:
4a. 4b.

Visionare la completa documentazione del prodotto presente sul CD o visitare il sito web MSAsafety.com

ID 0818-25-MC/ agosto 2012
© MSA 2012 Stampato negli USA

The Safety Company

Rev.0218 10127112
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Fy o0 —CX2 AT AN ATLIA v IRAEZ—FHAR -
AR
1 YRAFLaAVE—3> b
@ XYFAVY—VFT 4 ASL— @SDH—FKR—F
® A7 —% A LED © USB F—h
©® TANAZRY REHEIOART R @ HATZ

TARARY FILHEZBNIEAEY I— FHR—F
. REENYTDRERAATT, SD F/zid

SDHC XEY 71— Fi&. MSA - =
KIFADSHATEET, !

FARARY RA—
VE AR

2 KEDEL O Y 3AEBALETHHAEDTARNAZRY Rzt
O Y URRNAE—F IR DT A ARy RAdess L d BIE. —FEMDTANAZRY R TXRT
F B, TARRAZY ROEBT, 5 DDIN—T DEENLGEHARERDILET,
TAVT AV TDITXRTCHEDIEETE T I ERNCT ARRAZR Y R, Ay VR RIVE —7%
%5X9ICLET, B UEITET, *
@N—TT 4T A VITNEEIEAEIN, TTUY
DXIRDHIE T, 2 EDEBEEIF UAHTET,

MSA 2 U Y HRVR—ZERT 254, REEDIY
VRRVE—IE, EHOR— M AT 1 )V E—%
ROAFTIRE,

BRFAED 2.8 F [BUSHAAZ RV AEDRR G54 ICREDHRERZIBRHATZIW,

B



3 AR E ©
OANCOAVEYRNITITRELRAR, VAT LDEREANET,

MSA Dj‘@@b‘——ﬂj‘féﬁ L:ﬁﬁ:éhia—o 4 ‘ﬂ Language Setup 5
® RIC. T RERFENAFHHICATEINET, OB/ s Bl e Bl ]
VARDSRAT BT EEERLET, PR ———
TERBEERTDH LT, BA4H X% MM/DD/YYYY 7213 — —
DD/MM/YYYY DWW Fnicik £ LE T, -_—t  EB=
© [R%]. TD#% [F—L] ZERLET, { Jl ‘_H j

O Wzl L A2 ERT BICIE. I—Y—ldadm FHICHS 3 DDA
T (Bf RALY =2, BZ) DZNENZRRETHLENHDET.
ZTD%, [BARZ] 8alassickrTENEd,

REDA. B, F=EAHLET,
a. [BALY—=V BT ZERL, ZTOH, ZA LY —VZERLET,

b. [zl X7 ZERLT. REDHZZAALET,

« [#RA]l. ZOHK [K—L] ZERLXT,

4c.

d|d |I Date Setup m 4 Time Zone Setup m L ‘J_Ej Time Selup\L

= Time Zone: — ' Hour : Minute - AN

Month : Day : Year: FGMT 500} Eastern Time (US _Camadaj 10 57 f At

1 13 212 - S T
- ! ; v]ia] |[v]a] [viaj

viAl (viA] (v]a) L e T =R s :
i'-‘ g SwngaTime: } O 24 tun Tirmu ).

Ciate | s Zane | Tuns Pt SRas | Timezone | Tone b : T — | Time
4a. 4b.

RAEGZHBEAIFHO CD £zl = 791 b (MSAsafety.com) TTEL 2S00
The Safety Company

ID0818-25-MC / 2012 % 8 A
© MSA 2012 #4135 i B VEvar 0218 10127112
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GALAXY® GX2 Geautomatiseerd testsysteem
Snelstartgids - Beschrijving en set-up

1 Systeemcomponenten
© Touchscreen display ® SD-kaartslot
@® Status LED © USB-poort
© Aansluiting teststand op teststand O Gasdoppen
Meegeleverde geheugenkaart op teststand is voor opslag van

kalibratie- en bumpgegevens; een SD- of SDHC-kaart kan via
MSA of ergens anders worden gekocht. - =

Teststand ethernetaansluitingen

2 -Verbinding

© Controleer of op de linkerkant van de teststand alle 5 © Steek 3 schroeven in: verwijder de witte gasdoppen uit alle
draadfittingen aanwezig en recht zijn voordat u de units m.u.v. de meest rechtste teststand om meerdere
cilinderhouder of een andere teststand aansluit. teststands aan te sluiten. Voeg teststands rechts toe,

@ Druk 2 units tegen elkaar aan totdat de draadfittingen cilinderhouders links.
volledig ingestoken zijn en de flensschroeven op één '

lijn liggen.

Bij gebruik van MSA cilinderhouders moet op de bovenste poort
van de meest linkse cilinderhouder een frisse luchtfilter worden
bevestigd.

* Lees bij gebruik van ammoniak- of chloortestgas de beperking in hoofdstuk 2.8 "Speciale voorwaarden voor gebruik met
reactieve gassen" in de gebruiksaanwijzing.




3 Eerste keer opstarten (3]
© Zet het systeem aan door stekker in een A/C stopcontact te steken.

Het scherm met het MSA logo verschijnt kort. P bﬂ _ Language Sewp E
@® Dan verschijnt het scherm voor taal; kies uw taal uit de lijst. Taalkeuze OBk s Bl cwo B 0w )

bepaalt datumopmaak, of MM/DD/JJJJ of DD/MM/JJJJ. " g "
© Kies Opslaan, en dan Start. == . e
© Om tijd en datum te kiezen, moet u alle drie tabbladen onder in het scherm f — = . j. ]

configureren (Datum, Tijdzone & Tijd). Het scherm voor Datum verschijnt — " = A )

dan automatisch. =

Voer de huidige maand, dag en jaar in.

Kies het tabblad Tijdzone en kies uw tijdzone.
b. Kies het tabblad Tijd en voer de actuele tijd in.
c. Kies Opslaan, en dan Start.
4c.
EIC] baesee _ |Af N4  TeZonesew |4V | 4/id] Time Setup ™
Time Zone : Hewr : Minute - AMIPM : :
Month D.v: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Al
1 13 ;12 1 1 T
— —1 k VA VAl (VA
viAl (via] (via) e e m— xia) (xls L2
i'-‘ | i } O 24 o Tim )
Date 1ma fang | Tan Cate ] Time Zone | Tine = “ T Time:
4a. 4b.

Bekijk de volledige productdocumentatie op de bijgevoegde cd of bezoek MSAsafety.com
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Hurtigstartveiledning for GALAXY® GX2 Automated Test System -
Beskrivelse og oppsett

1 Systemkomponenter

© Bergringsskjerm ® SD-kortport

@® Statuslysdiode © USB-port

© TProvestand til provestandkobling O Gassplugger
Minnekortsporet pa prevestanden er for kalibrering og lagring av

bumpregistreringer. SD- eller SDHC-minnekort kan kje)pes fra
MSA eller annet sted. - =

Prgvestand Ethernet-plugger

2 Enhetstilkobling © Sett inn tre skruer: for & koble sammen flere pravestander,
© P& venstre side av pravestanden, mé du forsikre deg om at flerner du de hvite gasspluggene fra alle enhetene unntatt den
alle fem mothakefester er pa plass og rettet ut fgr man lengst til heyre. Fortsett & legge til provestander til hayre og
kobler til en sylinderholder eller en pravestand til. sylinderholdere til venstre.*

@ Press to enheter sammen til mothakefestene sitter helt inne
og skruehullene i flensen er innrettet.

Hvis du bruker MSA sylinderholdere, skal sylinderholderen
lengst til venstre ha festet et friskluftfilter pa top port.

*Hvis du bruker ammoniakk eller klor som testgass, ma du lese restriksjonene som er angitt i instruksjonsbokens kapittel 2.8
"Spesielle betingelser for bruk med reaktiv gass".



3 Forste oppstart (3]
© SIa pa systemet ved a koble til en stikkontakt. MSA-logoskjermen vises kort.

@® Deretter vises sprakoppsett-skjermen automatisk, og du velger sprak fra < Language Setup E
listen. Sprékvalget bestemmer datoformatet, enten MM/DD/AAAA eller @ Botrvwn | { o | oo |
DD/MM/AAAA. E— cougai BB rovs - B ven— ]

© \Velg Lagre og deretter Hjem. = e EETE

O For 4 velge tid og dato, ma brukerne konfigurere alle tre kategoriene nederst TR E— j. ———
pa skjermen (Dato, Tidssone og Tidspunkt). Datooppsett-skjermen vises —== [ — )
deretter automatisk. Legg inn aktuell maned, dag og . =
a. Velg kategorien Tidssone og velg deretter din tidssone.

b. Velg kategorien Tidspunkt og legg inn aktuell tid
c. VelgLagre og deretter Hjem.
4c.
d/d Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m BRI Time Setup S
Month D.v: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap a7 f Ald
1 13 ;12 1 1 T
— —1 F VA VA (VA
YAl YA (v]a) s via) s v
i'-‘u Tl T N ot TR )
Diate 1ma fang i Ton Cale ] Time Zzne | Teir I T Time:

Se den fullstendige produktlitteraturen pa den vedlagte CDen eller besok MSAsafety.com

|

4a.
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Skrocona instrukcja obstugi automatycznego systemu testujacego
GALAXY® GX2 - Opis i ustawienia

1 System Components

O TWyswietlacz dotykowy ® Gniazdo karty SD

@® Dioda LED stanu © Gniazdo USB

© Stanowisko testowe do ztacza stacji O Zatyczki gazu
testujace

Gniazdo karty pamieci w stacji testujacej stuzy do przechowywania
danych kalibracji i testu udarowego; karte SD lub SDHC mozna
kupic od MSA lub z innego Zrédta. - =

Gniazda ethernetowe stacji testujacej

2 Podtaczenie jednostki

© Przed podtaczeniem podstawy butli lub kolejnej stacji © Wkrec 3 sruby: w celu pofaczenia wielu stacji testujacych
testujacej upewnij sie, ze wszystkie 5 kré¢cow linii gazu z zdejmij biate zatyczki gazu z wszystkich jednostek z wyjatkiem
lewej strony stacji testujacej sa na miejscu i s proste. skrajnej prawej stacji testujacej. Kontynuuj dodawanie stacji
@ Docisnij 2 jednostki do siebie az wszystkie kro¢ce linii gazu ~ testujacych w prawa strone, a podstaw butli w lewa. *
beda wtozone do korica i kotnierz oraz otwory srub beda '

wyréwnane.

W przypadku stosowania podstaw butli MSA skrajna lewa
podstawa butli powinna miec filtr Swiezego powietrza na
gniezdzie gérnym.

*W przypadku stosowania amoniaku lub chloru jako gazu
testowego, przeczytac instrukcje w rozdziale 2.8 "Specjalne wymogi w przypadku stosowania z gazami reaktywnymi".



3 Pierwszy rozruch

© Podtacz system do gniazda zasilania A/C. Na chwile wyswietli sie

ekran zlogo MSA.

® Nastepnie automatycznie wyswietli sie ekran ustawien jezyka; wybierz
swoj jezyk z listy. Z wyborem jezyka jest powigzany format daty,

MM/DD/RRRR lub DD/MM/RRRR.

© Wybierz Save (Zapisz), nastepnie Home.

® W celu wybrania daty i czasu, uzytkownik musi skonfigurowac kazda z
3 zakfadek na dole ekranu (Date (data), Time Zone(strefa czasowa) i

(3]

4 Lﬂ Language Setup E
{ e B o o]
L B - B - ]
'l - -"__jl b |
Languages | T —

Time(czas)). Nastepnie automatycznie wyswietli sie ekran ustawiania daty.
Wprowadz biezacy miesiac, dzien i rok.

a. Wybierz zaktadke strefy czasowej i ustaw swoja.

b. Wybierz zaktadke czasu i ustaw biezacy czas.

c¢. Wybierz Save (Zapisz), nastepnie Home.

4c.
4 Datesetp |} | 4 Time Zone Setup "] | «d] Time Setup E
Tinve Zone : Hour : Minute - AMIPM =
Month ; Day : “Far : FGMT 0500 Easteim Time (IS Canada) 10 s7 f Al
1 13 2012 - : 2 T
L va (via [v)a)
viAl (via] (via) e e m— T A :
i'-‘ | i T ) O 24 o Tirmo )
Diate 1ma fang : Tons Cale ] Time Zzne | Tirn: = ok ; T Time:
4a. 4b.
Patrz kompletna literatura produktu na dotaczonej ptytce CD lub odwiedz strone MSAsafety.com m
The Safety Company
ID 0818-25-MC/ sierpien 2012
Rew. 0218 10127112
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Ghid de pornire rapida a sistemului de
Testare Automata GALAXY® GX2 - Descriere si setare

1 Componente de sistem

© Afisaj cu ecran digital ® Port card SD

@® LED de stare © Port USB

© Stand de Test la conectorul standului @ Flanse de gaz
de testare

Portul cardului de memorie asigurat pe standul de test este destinat
stocdrii rezultatelor de calibrare si a testarii la impact; cardul de
memorie SD sau SDHC poate fi
achizitionat de la MSA sau din alta parte.

Mufe Ethernet ale standului de test

2 Conexiune unitate

© Pe partea stangd a standului de test, asigurati-va ca toate © Introduceti cele 3 suruburi: pentru conectarea mai multor
cele 5 fitinguri cu carlig sunt in pozitie si drepte inainte de standuri de test, indepartati flansele de gaz de la toate
conectarea suportului cilindrului sau altui stand de test. unitatile, cu exceptia standului de test din dreapta cel mai

@ Apéasati 2 unitati impreuna pana cand fitingurile cu carlig indepartat. Continuati sa adaugati standuri de test la dreapta,
sunt complet introduse si orificiile suruburilor flansei se suporturile de cilindru la stanga.*
aliniaza.

Daca utilizati suporturi de cilindru MSA, suportul cilindrului din
extrema stanga trebuie sa aiba un filtru de aer proaspat atasat la
portul de la partea superioara.

restrictiile care se gdsesc sub instructiunile din capitolul manualului 2.8 “Conditii Speciale pentru utilizarea cu Gaze Reactive”.



3 Pornirea initiala

© Porniti sistemul, introducandu-l in priza c.a.. Logo-ul MSA se va afisa scurt.

(3]

® Apoi se va afisa automat ecranul de setare a limbii; selectati limba < bﬂ Language Setup E
corespunzatoare din lista. Selectarea limbii determina formatul datei, O—f/iss B oo B e |
fie LL/ZZ/AAAA sau ZZ/LL/AAAA. { —— - m

© electati Salvare, apoi Home. { Il . e

® Pentru a selecta ora si data, utilizatorii trebuie sa configureze fiecare din cele . < k

3 S . < L L H_rw B s ]
3 tab-uri de la partea inferioard a ecranului (data, fus orar si ora). Ecranul de —== [ —
setare a datei se afiseazd apoi automat. Introduceti luna, ziua si anul curent.
Selectati tab-ul fus orar si apoi selectati fusul dvs. orar.
b. Selectati tab-ul ord, introduceti ora curenta.
c. Selectati Salvare, apoi Home.
4c.
<] bwesowr A [Ql] tmezesww (A [Q]  tmesaw A
Time Zone : Hour : Minute - AP :
Month ; Day : “Far : FGMT 0500 Easteim Time (IS Canada) 10 s7 f Al
1 13 2012 - : - T
= . via) (v]a] (v]a
VAl |(via] |va] L T A :
i'-‘u i T O 24 o Tirmo )
Diate 1ma fang i Ton Cale ] Time Zzne | Teir = S44h. I T Time:

|

4a.

4b.

Consultati documentatia completa a produsului pe CD-ul atasat sau vizitati MSAsafety.com
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PykoBopacTBO N0 6bICTPOMY 3anyCcKy aBTOMaTM4eCKOMN NCNbITaTeNbHOMN
cnctembl GALAXY® GX2 — onuncaHue 1 ycTaHOBKa

1 KomMnoHeHTbl CcMCcTeMbl

© CeHcopHblii gucnnei ® [He3n0 KapTbl

® |HanKaTop cocToAHMA namsatn SD

© Pasbem «icrbiTaTesbHblil ceny —  © USB nopt
NCMbITAaTENbHbIN CTEH» O G3arnywwKm 4is rasa

[MopT KapTbl NaMATU Ha NCMbITAaTENIbHOM CTeHJE NpeAHa3HauYeH
ANA KanubpOoBKY U XpaHEHWA pe3ynbTaToB NPoBepKH

pabotocnocobHocTn. Kapty namatu SD = -
unu SDHC moxHo npro6pectn y MSA unun ||
[pYyroro nocTaBLUMKa.

[He3na Ethernet ncnbiTatenbHOro cteHaa

2 MMopknioueHne ycTpoincTea

O llepen nogknioyeHrem gepxatens 6annoHa UM pyroro © BcraBbTe 3 BUHTA: YTOObI MOAKMIOUNTD HECKOSIbKO
UCMbITaTeNbHOTO CTEHAA YOeanTech, UTo WTYLEPbI-EOUKHY, UCTbITaTeNbHbIX CTEHAOB, yAanuTe Gesnble 3aryLLKy A1A ra3a
aCrosioXKeHHbIe C/IeBa Ha UCTbITAaTeNIbHOM CTEH/E, HAXOAATCA 113 BCEX YCTPOICTB, KPOME CamMOro MPaBOro UCMbITaTeNIbHOMO
Ha CBOMX MeCTax 1 YCTaHOBJIEHbI POBHO. cteHpa. MopKniounTe Apyrue NcnbiTaTeNibHble CTEHbI CNPaBa,

® OpHOBPEMEHHO HaXKMWTe ABa YCTPOICTBA, YTOObI AepaTenu 6annoHoB cieBa.*

MOJIHOCTbIO BCTaBUTD WTYLIEPbI-€/IOUKN 1 BbIPOBHATb
0TBEPCTUA BUHTOB (I)J'IaHLI,EB.

Mpwv ncnonb3oBaHWUK fepxateneil 6annoHoB MSA K BepxHemy
NopTY KpalHero neBoro Aepxatens 6annoHa HeobxoaMmMo
NpUKPenuTb GUALTP CBEXEro BO3ayXa.

*I'Ipm NCNOJIb30BaHUN aMMUaKa 1N XJ10pa B Ka4YeCTBE 3TaJIOHHOIO ra3a 03HaKOMbTECb C OrPaHNYEHUAMU, YKa3aHHbIMW B I1aBe 2.8
«Ocobble YyCNnoBuA ANnAa Ncnojib3oBaHUA ¢ XMMNYeCKU aKTUBHbIMIW rasamim».




3 MepBnuHbIi BBOA B 3KCNyaTaLuio ©

(1] [ogkntounTte NUTaHMe K CUCTeme, BCTaBUB Pa3beM B PO3ETKY NEpPEMEHHOIO

ToKa. [py 3TOM BO3HUKHET 3KpaH ¢ norotunom MSA. - Language Sstup E
@ N[lanee 6yneT aBTOMATUYECKM OTOOPAXKEH JKPaH YCTAHOBKN A3bIKA, HA  @—ae tes | | co | | oo |
KOTOPOM HeobxoArMo BbI6paTb Hy»KHbIN A3bIK U3 cnncka. Mpu Bbibope { —— B s ]
A3blka onpepensaetca opmat gatol: MM/OA/TTIT wan 3O/MM/ITTT. ] B :
© BbibepuTe «CoxpaHUTby, <K rnaBHOMY». t ] : : J
vkl Svinskia i
® YT06bI BbIOPATL BPEMs 1 ATy, HACTPOITE KaXkAayio U3 TpeX BKNafoK, —== o “ — )
pacrnonoMeHHbIX B HUXKHEN YacTy 3KpaHa [[laTta, YacoBon nosc n Bpemsl.
[Mpwv 3TOM ByfeT aBTOMaTMUYeCKM OTOBPaXKeH IKPaH YCTaHOBKN AaTbl.
BeepauTe Tekywwmin mecaAL, AeHb 1 rog.
a. BbibepuTe BKnagky «YacoBoli nosac» 1 Bbibepute CBOI YacOBO NOAC.
b. Bbl6epuTe BKnagky «Bpems» 1 BBeguTe TeKyLee Bpems.
c. Bobibepute «CoxpaHutb, <K rnaBHomy».
4c.
<a) baesewy |0 | <] Time Zone St | ] | <] Time Setup oy
Tinve Zone : Hour : Minute - AP =
Month ; Day : “Far : FGMT 0500 Easteim Time (IS Canada) 10 s7 f Al
1 13 a2 1 r T
el vja (v]a (v aj
viAal (v]a] |vja) { ;e - J K2 .
i'-‘ i } O 24 o Tim )
Date s Zane | Tuns s | Timezone | Tone b : T — Time
4a. 4b.

lonHyio AOKyMEHTaLMI0 Ha MPOAYKT MOXHO MPOCMOTPETb Ha NpUaraeMoM KOMMaKT-ANUCKE WK Ha caiTe
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Strucna prirucka pre automatizovany testovaci systém GALAXY® GX2 -
Popis a nastavenie

1 Komponenty systému

© Dotykovy displej ® Port na SD kartu

@® Indikator LED stavu nabijania © USB port

© Konektor na prepojenie testovacich 0O Zaslepky
stojanov

Na testovacom stojane je port na paméatovu kartu na ukladanie
zaznamov o kalibracii a zatazovacich skuskach; pamatova karta SD
alebo SDHC sa dé zakupit od spolocnosti - ~ \

MSA alebo inde. "

Konektory Ethernet
testovacieho stojana

2 -podlovy konektor
O Na lavej strane testovacieho stojana pred pripojenim drziaka ~ © Vlozte 3 skrutky: ak chcete spojit viacero testovacich stojanov,

flase alebo dalSieho testovacieho stojana skontrolujte, ¢i je vyberte biele zaslepky zo vietkych jednotiek okrem
vsetkych pat koncoviek na mieste a ¢i su vyrovnané. testovacieho stojana, ktory je najdalej vpravo. Pokracujte v
@® Stlacte 2 jednotky naraz, kym nebudu koncovky uplne pridavani testovacich stojanov vpravo a drziakov flia$ vlavo.*

zasunuté a otvory na skrutky v prirube zarovnané.

Ak pouzivate drziaky fliad MSA, drziak flase Uplne vlavo by mal
mat k hornému portu pripevneny filter ¢erstvého vzduchu.

*Ak ako skisobny plyn pouzivate amoniak alebo chlér, pre¢itajte si obmedzenia nachadzajuce sa v kapitole 2.8, Specidlne
podmienky na pouZzitie s reakénymi plynmi“ v ndvode na pouzivanie.



3 Prvé spustenie

© Zapnite systém zapojenim do zasuvky so striedavym prddom. Na chvilu

(3]

sa zobrazi obrazovka s logom MSA. P ‘ﬂ _ Language Setwp E
® Potom sa automaticky zobrazi obrazovka na nastavenie jazyka; vyberte  @—Besiumn  J{ s | s |
z0 zoznamu svoj jazyk. Od vyberu jazyka zavisi format datumu, bud { g pews
MM/DD/RRRR alebo DD/MM/RRRR. ] J_' s
© Vyberte moznost Ulozit, potom vyberte Domov. L ] 4 - :
..... vkl Sidntks i
® Ak chce pouzivatel vybrat ¢as a datum, musi nakonfigurovat kazdu z \ —== \ o “ — 2
3 zaloziek v spodnej asti obrazovky (Datum, Casové pasmo a Cas).
Potom sa automaticky zobrazi obrazovka na nastavenie datumu.
Zadajte aktudlny mesiac, der a rok.
a. Zvolte zélozku Casové pdsmo a vyberte vase ¢asové pasmo.
b. Zvolte zalozku Cas a zadajte aktuélny ¢as.
c. Vyberte moznost UloZit, potom vyberte Domov.
4c.
dd| Date Setup lﬁ 4| Time Zone Setup m BRI Time Setup S
Time Zone: —— Hour : Minute - AN
Month ; D.v: “Far : AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 ;12 1 1 T
= ! va (via [v)a)
vial YA (v]a) ( i e s Ly
i'-‘ . O 70 s i J
Date s Zane | Tom [ | Timezone | b T Time
4a.

Kompletnu literattru k produktu najdete na prilozenom CD alebo na strdnke MSAsafety.com
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GALAXY® GX2 Snabbguide for automatiserat testsystem -
Beskrivning och uppstart

1 Systemkomponenter

© Pekskarm ® SD-kortplats
@® Status-LED © USB-port
© Testbank till testbanksanslutning O Gaspluggar

Porten for minneskort pa testbanken ar for kalibrering och
sparande av bumpprotokoll; SD- eller SDHC-minneskort kan
kopas fran MSA eller andra stéllen. - =

Testbankens Ethernetuttag

2 Enhetsanslutning

© P testbankens vanstra sida ska du se till att alla 5 © Satt in 3 skruvar: for att ansluta flera testbankar ska du ta bort
anslutningar med hullingar ar pa plats och i linje fore du de vita gaspluggarna fran alla enheter utom testbanken langst
ansluter cylinderhdllaren eller ytterligare en testbank. till hoger. Fortsatt att Idgga till testbénkar at hoger och

@ Tryck samman 2 enheter helt tills anslutningarna med cylinderhéllare &t vénster.*

hullingar &r helt isatta och flansskruvarnas hal ar i linje.

Om du anvander MSA-cylinderhdllare bor cylinderhallaren
langst till vanster vara forsedd med ett friskluftsfilter i den
Oversta porten.

*Om du anvéander ammoniak eller klorin som testgas ska du
ldsa restriktionerna som du hittar i instruktionsmanualens kapitel 2.8 "Sarskilda villkor fér anvandning med reaktiva gaser".



3 Initial start

© Sitt pa systemet genom att koppla in A/C-uttaget. MSA-loggan kommer

(3]

att synas kort pa skarmen. < ‘ﬂ _ Language Setwp E
@® Sedan visas skarmen for sprakinstéllning automatiskt; val;j ditt OBk s Bl cwo B 0w )

sprak fran listan. Sprakvalet bestammer datumformat, antingen " g "

MM/DD/YYYY eller DD/MM/YYYY. j = —
© Valj Spara och sedan Hem. L = ] \ J —_— '
O For att vélja tid och datum s3 maste anvéndarna konfigurera de 3 flikarna \ L"mms { " — “ 4 —

ldngst ner pa skarmen (datum, tidszon och tid). Sedan visas skarmen for =

datuminstéllning automatiskt. Ange manad dag och ar.

a. Tryck pa fliken Tidszon och valj sedan din tidszon.

b. Viljfliken Tid och ange tiden.

¢. Valj Spara och sedan Hem.

4c.
8] owsew (A Q@] twezowsew (Al [GH]  teesow W)
TimeZone: Hour : Minute - AMPM:
Month D.v: fwar ; AT 0 Eastern Time (IS Canadap 10 a7 f Ald
1 13 2012 - : - T
— —1 F VA VA (VA
viAl (via] (via) e e m— xia) (xls L2
i'-‘u i } O 24 o Tim )
Date 1ma fang | Tuns Cate ] Time Zone | Tine = “ T Time:
4a. 4b.
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GALAXY® GX2 Otomatik Test Sistemi Kolay Baslangi¢ Kilavuzu -
Tanimlama ve Kurulum

1 Sistem Bilesenleri

© Dokunmatik ekran ® SD kart baglanti noktasi

® Durum LED'i © USB baglanti noktasi

© Test standindan - test standi O Gaz tapalan
konektoriine

Test standindaki bellek karti baglanti noktasi, kalibrasyon ve
darbe kaydini depolamak icin donatilmistir; SD veya SDHC

bellek kartt MSA'dan veya baska herhangi [ = - :
bir yerden satin alinabilir. t

Test standi Ethernet soketleri

2 Unite Baglantisi
© Silindir tutucuyu veya veya diger bir test standini baglamadan ~ © 3 tane vidayi yerlestirin: Coklu test standlarini baglamak icin,

once, test standinin solunda yer alan 5 damakli rakorlarin test standinin en sagindaki hari¢ olmak tizere, beyaz gaz
timnin, yerine baglanmis ve diiz konumda oldugunu tapalarini tnitelerin timiinden sokiin. Test standlarini saga ve
giivence altina alin. silindir tutucular sola eklemeye devam edin.*

® Damakli rakorlar yerine tamamen oturana ve flans vidalarinin
delikleri hizalanana dek 2 Giniteyi birbirine bastirin.

Eger MSA silindir tutucular kullaniliyorsa, en soldaki silindir
tutucunun Ust kisminda yer alan baglanti noktasina temiz hava
filtresi tutturulmus olmalidir.

*Eger test gazi olarak amonyak veya klor kullaniliyorsa, talimat el kitabinin 2.8 sayili bélimiinde "Reaktif Gazlarin Kullaniimasina
iliskin Ozel Kosullar" bashgi altinda deginilmis olan kisitlamalari okuyunuz.




3 Baslangi¢ Kurulumu

© Fisi A/C prizine takip sisteme gli¢ besleyin. MSA logo sayfasi kisa bir

(3]

slire belirecektir. P ‘ﬂ _ Language Sewp E
@® Ardindan, dil kurulumu sayfasi otomatik olarak gériinttlenir; listeden OBk s Bl cwo B 0w )

dil secimini yapin. Yapilmis olan dil secimi, tarih formatini AA/GG/YYYY " g "

veya GG/AA/YYYY olarak belirler. ] s _ _
© Kaydet ve ardindan Baslangi¢ komutunu segin. L ] \ J { '
® Zamani ve tarihi segmek icin kullanici, sayfanin en altinda yer alan 3 sekmenin \ e \ — “ — —

her birini (Tarih, Saat Dilimi ve Zaman) konfigiire etmelidir. Bunun ardindan, =

tarih kurulumu sayfasi otomatik olarak gorintilenir.

Giincel ay, giin ve yll bilgilerini girin.

a. Saat Dilimi sekmesini secip ardindan i¢inde bulundugunuz saat dilimini segin.

b. Zaman Sekmesini secip giincel zamani girin.

c. Select Save, then select Home.

4c.
8] owsew (A Q@] twezowsew (Al [GH]  teesow W)
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The Safety Company

Moci6HMK 3 WBMAKOro 3anycKy aBTOMaTUYHOI BUNPo6yBanbHOI cucTeMn
GALAXY® GX2 — onuc Ta BCTaHOBJIEHHA

1 KomnoHeHTU cuctemmn

© CeHcopHuil gucnneit O [Hi3go kapTu nam'ati SD
@ [HAMKaTop CTaHy 3apAaKM © MMopt USB
© Po3'eM «BUNPOOHMIA CTEHA — O 3arnywwKm ana rasy

BUNPOBHWIA CTEHAY

[MopT KapTK1 Nam'ATi Ha BUNPOBHOMY CTeHJi NpU3HaYeHWil Ans
Kan|6pyBaHHﬂ Ta 36epexeHHA pe3ynbTaTiB BUNPOOyBaHHA. KapTKy
nam'ati SD a6o SDHC moHa Kynutu B - =

MSA abo y iHLoro nocrayanbHUKa.

Moptu Ethernet BuNpo6Horo cteHaa

2 MigKnYeHHA NPUCTPOIo

O [lepea nigkntoYeHHAM TpUMaya 6anoHa abo iHworo © BcTaHOBITb 3 FBUHTM: 06 NigKIOUMTY AEKiNbKa BUNPOOHIX
BUMNPOOHOro CTeHa NepeKoHaTeCh, Lo BCi 5 CTeHAiB, BUAaniTb 6ini ra3osi 3arnyLUKu i3 ycix NpUcTpoiB 3a
LITYLIePiB-ANMHOK, AIKi 3HAX0AATbCA 3/1iBa HA BUNPOOHOMY BUK/OYEHHAM HalinpaBilioro BUNpo6Horo cteHa. Migknoyitb
CTeHfi, 3HaX0AATbCA Ha CBOIX MiCLAX 1 BCTAHOBNEHI NPAMO. iHWIi BUNPOGHI CTeHAW cnpaBa, a TpMMadi banoHa 3nisa.*

@ HatucHiTb 2 NpucTpos pa3om, LWob NOBHICTIO BCTAHOBUTY
WITYLepU-ANNHKN Ta BUPIBHATI OTBOPW FBUHTIB GrlaHLiB.

AKLLO BUKOPUCTOBYOTbCA TPMUMaui 6anoHa MSA, o BepXHbOro
NopTY HalniBilWOro TprMaya banoHa HeobXigHO NPUKPINUTK
binbTp CBiXKOro NoBiTpA.

*AKLLO B AKOCTi KOHTPOJIbHOTO ra3y BUKOPVCTOBYETbCA aMiak abo X/10p, 03HaloMTeCh 3 06MeXeHHAMM, BUKaAeHUMN B r1aBi
2.8 «OcobnvBi yMOBM BUKOPUCTaHHA Pa30M 3 XiMiYHO aKTUBHMMU ra3amm» KepiBHULTBA.




3 [Meplue BKNIOYEHHA

O Tlig'eqHaiiTe cucTeMy [0 AXKepena XKMBNEHHA Yepe3 po3'eM 3MiHHOTO CTPYMY.

(3]

[Mpy LbOMy Ha KOPOTKMIA Yac Ha ekpaHi byae BigobpaxxeHo norotun MSA. P AT E
@ [lani 6yae aBTOMATUYHO BiAOBPAXKEHO eKpaH BCTaHOBEHHA MOBMU: O—fb/ne B oo Bl owr |
06epiTb HeobxifHY MOBY 3 nepeniky. ObpaHa MoBa Bu3Hauyae popmat { I & o
natv: MM/ 1/PPPP a6o 1/MM/PPPP. £ _
. ; { J1 - BT
© 006epiTb «36epertu», <Ha ronoBHUM». . ] g
vigki Seenzha i
O Lllo6 obpaTyt Yac Ta AaTy, HanawTyiTe KOXKHY 3 3 BKNAZOK B HXHIN YaCTUHI \ —== \ o “ — )
ekpaHa (Jata, Yacosui nosc Ta Yac). Mpu ubomy byne aBTOMaTMYHO
Bi0OPaXKeHO eKpaH BCTaHOBEHHSA [aTy.
BBegiTb NoTOYHMIA MicALb, AEHb i PiK.
a. O6epitb BKNagKy «4acoBuii nosc», NoTiM 06epiTh CBIll YaCOBMIA NOAC.
b. 06epitb BKnagky «4ac» Ta BBeiTb MOTOUHMIA Yac.
c. 6epitb «36epertu», <Ha ronoBHMM.
4c.
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[MoBHy Bepcito foKyMeHTaLlii IpoAyKTa AUB. Ha BKIafeHOMY KOMMAKT-AncKi abo Ha caiTi MSAsafety.com.
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